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lnhall,l Hundelsreglazer — Fabrlk- und Handelsmarken, . — Gewmmmg und
Verarbeitung von Metallen und Handel mit'solchen. — Bestandesaufnahme von Metallen,
deren Gewionung und Verarbeitung, sowie Handel mit solchen. — Hoehstpreise fir den
Handel mit Altmetallen und Metallabfillen. — Wegleitung zu Bundesratsbeschluss und
Departementsverfligung vom 3. April betreffend Bestandesaufnahme von Metallen, deren
Gewinnung und Verarbeitung, sowie den Handel mit solchen.

Sommatre: Registre de commerce. — Marques de fabrique et de commerce. —
Préparation, transformation et commerce dec métaux. — Inventaire, préparation, trans-
formation ct commeree des métaux. — -Prix maxima applicables dans-le commeree des
‘vienx_métaux et des déchets de métaux.
fédéral et & la décision du Département de I'économlie publique du 8 avril 1918 eon-
eernant l'inventaire des metaux, ainsi que leur préparation, leur transformatlon et leur
commeree. — Commercm del cotone e prodotti di eotone.

Amicer Teil — Parie ofidelle -~ Pate ufcial

Handelsregister — Registre de commerce — Registro di commercio
I, Hauptregister — I.,Registre principal — L.-Registro principale

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern -

1918. 6. Apnl Die unter der Firma Haus- und Grundeigentiimer von Bern
und Umgebung in Liq. (S. H.'A. B. Nr. 60 vom 13. Mérz 1917, Seite 414, und
dortige Verweisungen) cingetragene Genossenschaft 1st nach durchgefuhrter
Liquidation erloschen.

6. April. Die unter der Firma Verband der Haus- & Grundeigentiimer
von Bern & Umgebung in.Liq. (S. H. A: B. Nr. 60 vom 13. Mirz 1917,
Seite 414, und dortige Verweisung) emrretratrene Genossenschaft ist nach
dulchgefuhlter Liquidation " erloschen.

Zcugschmiede. — 6. April. Inhaber der Firma Alb. Wilti in Bem
ist’ Albert WWilti, von RlldelSWll wolmbaft in Bern. Zeugschmede Gerber-
-gasse 19.

Rollmaterlallen und Or 1enttcpplche — 6. April. Inhaber
der Firma B. Nachner in Bern'ist Boleslaw Nachner, von Polen, in Bern.
Rollmaterialien und - Oriéntteppiche. Agentur, _Lager und Kommission. ' Zizi-
lienstrasse 41.

8. April. Die Firma Tuchfabrik Bern A. G., m1t Sitz in Bern (S. H. A. B.
Nr. 77 vom 2. April 1918, Seite 525), fiihrt auch den’ Namen Fabrique de
draps de Berne S. A. Der Verwaltungsr'lt bevollméichtigt Walter Schild,
Kaufmann, von Grenchen, wohnhaft in.Bern, zur Firmazeichnung per procura
kollektiv mit einem andern Prokuristen. Die Firma erteilt ferner Kollektiv-
Prokura an Gottfried Bogli, von Seeberg, und an Fraulein Frieda Wassmer,
von Suhr (Aargau), beide in Bern, in dem Sinne, dass jeder der beiden letz-
tern gemeinsam mit dem andern oder gemeinsam mit Walter Schild zu: Zeich-
‘nung berechtlgt ist. :

Aargan — Argovie — Argovia
Bezirk Baden

1918. 8. April. Dic Aktiengesellschaft ‘unter der Firma Portland-Cement
Werk Wiirenlingen-Siggenthal A. G. in Wiirenlingen (S. H. A. B. 1917, Seite
1264) hat in ihrer Generalversammlung vom 23. Mirz 1918 die Statuten revi-
diert und dabei mit Bezug auf die publizierten:Tatsachen folgende Bestim-
mung getroffen: Der Verwaltungsrat bezeichnet diejenigen Personen, denen
das Unterschriftsrecht fiir die Gesellschaft, zusteht und bestimmt die ‘Art und
Weise - der. Zelchnung Im iibrigen sind mit Bezug auf die publizierten Tat-
sachen, welche die Statuten betreffen, keine Aenderungen eingetreten. Die

Unterschnftsberechtlgung des bisherigen Direktors Hemnch Egg-Steiner ist

erloschen
Tessln — Tessin — . Ticino
Ufficio di Lugano‘

1918. 30 marzo. La llqmdazxonc della societd anonima Helvetia Horaire
in Liquidazione, con scde in Lu gan o, pubblicazione di orari (F.:u. s. di c.
29 ‘novembre 1916, n° 281, pag. 1904), essendo termma,ta la sua ramone
sociale viene radiata dal reg'lstlo di commercio.

Vini. — 6 aprile. Titolare della ditta Bonzi G., in Pleﬂassom, & Giu-
seppe Bonzi, di Russo, domiciliato in Pregassona. Vini.

Importazmn: cdesportazioni —8 aprile. Titolare della ditta
J..Arnold, in.Lugano, ¢ Giuseppe Arnold," fu Emanucle, di- Ro:bas (Zungo),
iomlcllmto in Lugano. Importazmm ed’ esportaznom .

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau' d'Aigle
Im primerie. — 1918. 6 avril. La société en nom collectif Ramseyer
et Cie, & Leysm (F. o..s. du c. du 7 juillet 1917), exploitation de 1’1mpr1mene
unouvelle, & Leysin, est dmoute, la llqmdatmn étant tel'nunee, sa’raison cst
radiée.

8-avril, La société cuopclatwp cxistant a L(,)sm sous la. dénomina-

‘tion de Société coopérative de consommation de Leysin, a, dans son assem-.

blée: générale du 21 mars 1918, revisé ses statuts; les faits. publiés dans la
Feuille officielle. suisse du commerce ue sont 1ms modifiés par cette revision
(F. 0. s. du c. du 8 février 1918, n® 3 2, page 218).

-Wallis — \alais — Vallese

Bureau de St-Maurice -.
Fabrique de munitions. — 1918..20 mars. La.société en nom
collcetif Martinetti fréres & Cie, & Martigny-Ville (F. o. s. du c. du 19 septembre

1917, n° 219, page 1504), cst dissoute. La liquidation _étant terminée, sa
raison cst radiée. B =

~ Indications relatives a .I’arrété du Conseil .

Nenenburg — Nenehitel — Neuchitel
Bureau de Mbtiers (district du Val-de-Travers)

1918. 30 mars. Dans son assemblée générale du 26 mars 1918, la société
anonyme Borle et Jequier, Spiraux, S. A,, ayant son siége & Fleuner (F. o. 8.
du c. du 5 janvier 1912, n° 3), a apporté aux statuts diverses modifications nom
soumises 2 la pubhcatlon Paul Jequier-Auroi, administrateur, ayant démis-
swnne, sa signature est radiée.

: Bureau de Neuchdtel

Ferblantiersetappareilleurs. — 6 avril. La société en nom
collectif Rod et Palazzi, ferblantiers et appareilleurs, 4-Neuchatel, Terreaux 13
(F. 0. s. du’c. du 18 septembre 1906, n° 381, page 1522), est dlssout,e cnsuite
du décés de l'associé Jean Palazzi. La raison est radiée. L’actif et le passﬁ
sont repris par la maison «Paul Rod», 4 Neuchitel.

Le chef de la maison Paul Rod, & Neuchitel, successeur de Rod et Palazzi,
est Paul-Adrien .Rod, originaire de Ropraz, Méziéres, Corcelles le .Jorat.et
Démoret (Vaud), & Neuchatel. La maison reprend lactif et le passif de la
société «Rod et Palazzi», radiée. Ferblantier et appareilleur;. Terreaux 13.

) ‘Genf — Gendve — Ginevra ) )

Etauxdemécanicien — 1918. 6 avril. Robert Winkler, de Nyon
(Vaud), au Petit-Saconnex, et'Curt'Saurer, de Tablat (St-Gall), 4 Genéve, ont
constitué au Petit-Saconnex, sous la raison sociale Winkler & Cie, une société
en nom. collectif qui a commencé le 1er. avril 1918. Construction et commerce
d’étaux de mécanicien. Avenue Ernest Pictet 34.

6 avril. La Société Immobiliere Rue des Vollandes N° 7:;, société amno-
nyme établie aux Eaux-Vives (F. o.s. du c. du 8 mars 1918, page 371), -
a, dans son assemblée générale extraordinaire du 3 avril 1918, accepté 1a
démission de Albert Nobile de ses fonctions d’administrateur et nommeé, en
5(1)1111 remplacement: Jacques Oltramare, licencié en droit, de Genéve y doml-
cilié. -

Schweiz. Amt fir geistiges liiqeqtu;nr
saraan suisse de la propriété intellectuelle — Ufficio svizzero della proprietd intellettusla

Marken — Marques — Marche

Eintragungex_n — Enregistrements — Iscrizioni
Nr. 41514. — 2. April 1918, 8 Uhr.

C.Becker jr., Fabrikation,
Merscheid-Solingen - (Deutschland). 7 e

l_{;lsierk lingem.

FIRSTEN-HLINGE

C.Becker jr., Fabrikation,
Merscheid-Solingen (Deutschland).

Rasiérklingeu.

Nr. 41516, — 4. Marz ‘1918, 5 Uhr.
Thomas Bear & Sons, Limited, F“Lbrlkatlon,
London (Grossbntanmen) .

Tabalk.
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Nr. 41517, — 11. Marz 1918, § Uhr.
A. Ambiihl & Sohn, Handel,

Emmishofen (Schweiz).

Kriutertabak.

" No 41518. — 27 mars 1918, 8 h.
Nerny A. G. (Nerny S. A.), fabrication et commerce,
o Granges (Soleure, Suisse).

mouvements, cadrans, fourmitures ‘et
emballages de montres. e '

SIDERAL

" Nr. 41519, — 28, Marz 1918, 8 Uhr.
Friedrich Steinfels A.-G. Seifenfabrik ‘Zlrich,
. Fabrikation und Handel,’ ‘
Ziirich (Schweiz).

Montres; boites,

Seifen, Toiletteseifen nud Waschmittel aller Art.

Nr. 41520, — 28, Mirz 1918, 8 Uhr.

Friedrich Steinfels A.-G. Seifenfabrik Zlirich,
_ Fabrikation und Handel,
Ziirich (Schweiz).

Seifen, Tolletteseifen und Waschmittel aller Art.

Nr. 41521, — 28.Mirz 1918, 8 Uhr.

.. Friedrich Steinfels A.-G. Seifenfabrik Zlrich;
: Fabrikation -und Handel,
Ziirich (Schweiz).

Seifen, Toiletteseifen und Waschmittel aller Art.

1. 1V. 19i8

Ne 41522. — 30 mars 1918, 8 h.

o J.H. Berthet, fabrication,

"'Gendve (Suisse).
Savon liquidé_' pour shampooing.

\fi
§

S \
E‘Jﬂgm&mnﬂ LABORATOIRES CHINOUES. GENEY

Nr. 41528. — 3. April 1918, 3 Ubr. -
Centralapotheke W. Volz beim Zeitglocken.2, Fabrikation,

" Bern (Schweiz).

Pharmazeutisches Priiparat.

SANOTHYMIN

Nr. 41524. — 3. April 1918, 4 Ubr.
The Swift Cycle Company, Limited, Fabrikation,

London und Coventry (Groésbritaqnien). ©oe

®

Zweiriider, Dreiriider nnd andere Fahrriider; Motorwagen
o und Motorriider. - :

Nr. 41525. — 5. April 1918, 8 Uhr..
Léon. Lapaire, -Fabrikation und Handel,
’ o " Basel (Schweiz).." i

Spielwaren aus Hlech und Helz.

Gewinnung und Verarbeitung von Metallen und Handel
g : mit solchen. i '
(Bundesratsbeschluss vom 3. April 1918.)
Art. 1. Der Handel mit Neumetallen, Metallegierungen jeder Art, um-

'geschmolzenen Metallen, Metallhalbfabrikaten, Alt- und Abfallmetallen, metall

baltigen Riickstinden und Erzen, sowic allen oben nicht besonders angefiibrten

shnlichen Materialien (im Nachfolgenden «Metalle» genannt), sowie deren Ge- -
winnung und .Verarbeitung werden unter die Aufsicht des scbweizerischen

Volkswirtscbaftsdepartéments gestellt. . Ausgenommen sind Gold, Silber, Pla-

tin, Aluminium, Eisen und Stahl, fiir welche Metalle die bereits bestebenden

Vorschriften in Kraft bleiben. s ’ :

. Das Volkswirtschaftsdepartement ist ermichtigt, die zur Durchfiihrung
dieser Aufsicbt notwendigen allgemeinen Vorsehriften und Einzelweisungen
zu erlassen. . . ! : ’
© ' Art. 2. Das Volkswirtschaftsdepartement ist insbesondere befugt: a) das
Recbt des Handels mit Metallen auf bestimmte Personen und Firmen zu be-
scbrinken; b) K#ufe, Verkdufe und Lieferungen von Metallen an die Zustim-
mung einer von ihm zu bestimmenden ‘Amtsstelle zu binden; c¢) die Vorrite
von Metallen den sie verarbeiténden inlindiscben Industrien. zuzuweisen;
d) Hocbstpreise fiir Verkauf und Verarbeitung von Metallen festzusetzen, bei
deren Ueberschreitung Kéufer und Verkiufer, bzw. Besteller und Uebernehmer
strafbar sind; e) zur Deckung der- Aufsichtskostcn Gebiihren zu erheben.

Art. 3. Privatrecbtliche Vertriige oder Abmachungen, die den:Vorschriften
dieses Bundesratshescblusses oder den vom Volkswirtschaftsdepartement ' in
Vollziebung desselben crlassenen Weisungen zuwiderlaufen, sind, soweit sie
zur Zeit des Inkrafttretens der betreffenden Bestimmungen noch nicht beid-
seitig vollzogen sind, nichtig. _ ’

Art. 4. Wer diesem Bundesratsbeschluss, sowie den vom Volkswirt-
schaftsdepartement oder den von diesem bezeichneten Amtsstellen erlassenen
Vorschriften oder Einzelverfilgungen zuwiderhandclt, wird ' bestraft.

Ist die Uebertretung vorsitzlich begangen worden, so besteht die Strafe
in Geldbusse bis zu Fr. 20,000 oder Gefingnis his zu drei Monaten. Die beiden
Strafen kiénnen -verbunden werden. e .

f]"ahrlassige Uebertretunger: werden mit" Geldbusse bis auf Fr. 5000 be-
straft. ' : ) ¢
In beiden Fillen kann die Konfiskation der Metalle angeordnet werden.
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Der erste’ Abschmtt des Bundcagcsctzes vom 4. Februar 1853 .iiber das J

Bundesstrafreeht der ‘schweizerischen Eidgenossenschaft findet Anwendung.
Art. ‘5. Die .Verfolgung und Bcurtmung dcl Uebertretungen hegt don
kantonalen Geriehten ob. i
Die kantonalen Behorden haben simtliche in Anwendung der Strafbestim-
nungen dieses Beschlusses .ergehenden. Urteile -und Entscheide sofort nacll
dereni Erlass dem Volkswirtsehaftsdepartement ‘bekanntzugeben.

Art.: 6. Das schweizerische : Volkswirtschaftsdepartement ist bereehtigt,
Uebertretungen, gestiitzt auf’ Art. 4 hiervor, i’ jedem. einzelnen Uebertretungs-
fall.und gegentiber jeder einzélnen der:beteiligten Personen’ und Firmen mit
Busse bis zu Fr. 20,000 zu. bestrafen und damit die betreffenden Uchertretungs-
fille zu-erledigen oder aber die Sehuldigen-den kompetenten Geriehtsbehdrden
znr-Bestrafung zu liberweisen.

Der Busscnentseheid des Departements ist ein endguluger, er kann mit
Koufiskation der Metalle verbunden .verden. Das Volkswirtsehaftsdepartement
kann' den Tatbestand von-sich:aus feststellen lagsen oder aber-die kantonalen
Behorden mit einer Untersuehung beauftragen.

Art. 7. Dureh diesen Bescliluss wird -der Bundesratsbeschluss vom 23. De-

zember 1916 betreffend den Hzmﬂel mit -Altmetallen und Metallabfdllen auf-.

gehoben.

Art. 8. Dieser Besc ll]le‘! tritt sofort in Kraft. Das Volksmrtsehaftsdepar—
temcut ist mit. dem Vollzug beauftragt. ‘Es-kann einzelne seiner Befugnisse
der  Abteilung fiir industrielle Knegsmmehaft oder einer Sektion derselben
tibertragen. . 2

Bestandesaufnahme. von Metallen, deren Gewinnung und
Verarbeitung, sowie Handel mit solchen

(Verfiigung des schweizerisehen Volkswirtschafcsdepartementa vom 3. April 1918.)

Das sehweizerische Volkswxrtschaftsdepartement, gestiitzt auf den Bun-
desratsbeschluss vom 11.°April ‘1916 betreffend die Bestandesaufnahme und
die Besehlagnahme von ‘Waren, sowie auf Grund der Bundesratsbeschliisse-
‘vom 22. Dezember 1917 iiber Massnahmen betreffend industrielle und gewerb-
liche Produktion und vom 3. April 1918 betreffend - Gewinnung und Verarbei-
tung von Metallen- und den Handel mit solehen,

verfiigt:

Bestandesaufnalme.

Art. 1. Ueber siimtlieche Vorriite voin Neumetallen, Metalllegierungen jeder-

Art, wmgesehmolzenen Métallen, Metallh&lhfabnkaten, Alt- und ‘Abfallmetal-
‘len, metalihaltigen Riiekstdnden und Erzen, sowie allen-oben nieht besonders
au.fgefuh.rten #hnlichen Materialien (im - folgenden Metalle genannt) wird eine
Bestandesaufnahme angeordnet.

Der Bestandcsaufnahme unterhegen aueh \'orrdte, die sich auf dem Trans-

porte’ befinden.

Art. 2. YWer sieh im Besitze oder Eigentum von Metallen befindet (aueh

als Lagerhalter und Verwahrer), ist verpfliehtet, binnen 15 Tagen, vom erst-
maligen Erscheinen dieser Verfiigung im sehweizerisehen Handelsamtsblatt
an gereehnet. seine Bestinde der Sektion Metalle und Masehinen der Abtei-

lung fiir industrielle Kriegswirtsehaft  des Volksmnsehaftsdepartements auf |

vorgesehriebenen Formularent) -anzumelden.

Staatliehe und private ‘Lagerhiuser, sowie Verwahrer haben der ge-
nannten Sektion alle zar Emhfremng kommenden Waren unverziiglich an-
zumelden.

Nieht anzumelden sind: a) Fertigfabrikate; b) Metalle, die sieh im Zeit-
punkt des Ersehietiiens dieser Verfiigung im sehweizerischen’Handelsamtsblatt

bei ‘Industrien in fortlaufender’ _Vmarbexmnw befinden; e) Alt,metalle in pri- -

vaten Haushaltungen..
E in f uhr.
Art. 3. Wer naeh dem Inkrafttréten.dieser Verfiigung Metalle

dureh eingesehriebenen Brief Kenntnis zu geben, sobald ihm bekannt ist, dass
seine Ware die sehweizeriseche Grenze iibersehritten hat. Dabei sind Angaben
iiber Art”und ’\Ienae der Ware, den Anl\aufsprels und die Bezlwsqueﬂc zu
machen.
Gewmnung7 Reueneneruuﬂ und Umsehmelzen.

Art. 4. Wer Metalle gewinnt, regeneriert oder umschmilzt, hat der Sek-
tion Metalle und:Masehinen 'binnen 10 Tagen, vom erstmahcren Erseheinen
dieser Verfiignng im sehweizerischen Handelsamtsblatt an gerechnet, iiber

‘Natur und Umfang seines Betriebes, sowie iiber die Grisse seiner monatliehen

Produktion dureh eingesehriébenen- Brief Kenntnis zu geben. )

Ueber neu zu griindende oder- noeh nieht in Betrieb gesetzte Anlagen
dieser Art sind die Angaben (mutmassliehe Produktion) vor der Gmndunv
Tespektive vor der Inbetriebsetzung zu maehen.

Ferner ist'der genannteri-Stelle je auf den 5. eines jeden Monats, erstmals
auf den 5. Mai 1918, die Art wid Menge der im Laufe des vergangenen Mo-
nats gewonneuPn'Neumetalle respektiye’regeneriert-en Altmetalle dureh ein-
gesehriebenen Brief anzumelden.

Das Umsehmelzen von Metallen ist mu zum Zweeke der Weiterverarbei-
tung im. eigenen-industriellen - Betriebe gestattet. In besonderen” Fillen kann
die Abte11unv fiir industrielle’ Krlegswutseha.ﬂ; Ausnahmen gestatten.

Ka.uf Verkaufund Transport

Formularen die Genehmigung der Sektion Métalle und ’\I‘lsehmen einzuholen.
Mitglieder eines 8, §.S.-Syndikates haben die Gesuehe durel Vermittlung
ihres Syndikates einzureichen.

Keine Genehmigung ist einzureiehen: a) Fiir Velkaufe von Altmetallen,
die gemdss” Art." 2 meht, anmeldepflichtig sind, aus den privaten Haushal-
tungen; b) fiir Verkdufe  von Alt- und Abfallmetallen an Sammler, die- die-
selben in Ausiibung ihrer Sammeltitigkeit aufkaufen,
sehriftlichen Ermiiehtigung . zum .Sammeln.

Art. 6. Dio _Sektion Metalle und Masehinen kann an zum Handel ‘mit

Metallen Ermiehtigte generelle Verkaufsbewilligungen erteilen, die zum Ver- .
kaufe einer bc:t,lmmr,en Menge von Metallen in. mehrelen Kkleineren- Posfen‘

an versehiedene - Selbst»erbmuehel bereehtigen.

Art. 7. ‘Transporte jeder ‘Art diirfen nur mit ausdriieklicher Elmﬁellt.lgunv g
der Sektion Metalle und Masehinen vorgenommen werden. Bei der Einfuhr -

von Metallen ist der Transport von der Grenze bis zu dem Bestimmungsort,
der.auf dem vom Versender im" Auslande ausgestellten Fraehtbriefe angegeben
ist, -ohne Transportbewilligung gestattet.

Die Abteilung fiir mdustnelle Krleﬂsmrtselnft 1st ermaehtwt fir Ver-
kaufs- und . Transportbewilligungen Gebifhren festzusetzen.

Elmaehtwung zum Handel und zum Sammeln.

Art. 8, Zum Handcl mit Metallen, sowie zun Sammeln von Alt und Ab-

fallmetallen sind: nur diejenigen Pérsonen und Firmen bereehtigt, die im Be-
sitzo_einer. von, der Selxtmn Metalle uud, Maschinen ansg'estelllen sehnftllehen
Bewilligung sind.

"' *1) -Die - Formulare lmnnen bei der Buehdruckerei Roseh & Schntzmnnn in Bern;
bezogen werden. ; 5

in die .
Sehweiz einfiihrt, hat der Sektion Metalle und Masehinen von den Eingédngen ..

bei Vorweisung der

Das - Begehren um Flmaehtlgu.ng zum Handel mlt M(,tallen oder zum
Sammeln von Alt- und Abfallmetallen ist, begleitet von allen erforderlichen
Beweisstiicken, schriftlich bei'der-Sektion Metallc und Maschinen einzureichen.

Die erteilten Erméchtigungen gelten nur fur die in denselben ausdrilekllch'
genannten Arten von Metallen.

© Art.-9. ‘Die Bewilligung zum Ha.ndel mit ’\Ietallen kann nur ertellt wer-
den an Personen und Firmen, die'vor dem 1. August 1914 mit diesen Waren
gewerbsmissig Handel betrieben haben und ‘als Metallhindler im Handels-
register eingetragen sind, seit diesem Zeitpunkte festen Wohnsitz “in der
Schweiz haben und sich uber einen guten Leumund ausweisen. Unter Wiirdi-
gung besonderer Verhiltnisse kann die Abteilung fir mdustnelle Kriegswirt-
schaft Ausnahmen gestatten.

Die Namen der zum Handel bereehtlgten Personen und Firmen werden
von der Abteilung fiir industrielle Kriegswirtsehaft im Sehweizerischen Hau-
delsamtsblatt periodisch bekanntgegeben.

Art. 10. Die Bewilligung zum Sammeln von Alt- und Abfalimetallen kann
nur erteilt werden an Personen und Firmen, welche sich schon vor dem.1. Au-
gust 1914 mit dem Sammeln von Alt- und Abfallmetallen befasst haben. Unter
Wiirdigung besonderer Verhiltnisse kann die Abteilung fiir industrielle Kriegs-
wu-tseha.ft ‘Ausnahmen gestatten. .

Entziehung-der Ermaehugung
Art. 11. Personen und -Firmen,.die sich gegen die bestehenden- Vor-
sehriften oder gegen -die Bestimmungen  einer vom* Bundesrat anerkannten
pnvatreehthehen Orgamsatlon ‘verstossen oder verstogsen haben, kann die Er-
miehtigung zum Handel ‘mit Metallen oder zum Sammeln von Alt- und Ab-
fallmetallen verweigert oder die bereits erteilte Ermaehtlgunv zeitlich oder

‘dauernd entzogen werden.

Fiir die Dauer des Entzuges der-Ermichtigung gelten die Metalle, die
sich im Besitze der.Persouen wiid Firmen befinden, denen die Ermichtigung
entzogen ‘wurde, als besehlagnahmt.

Fiithren von Biehern.

Art. 12. Wer sieh mit dem Handel, der Gewinnung oder Verarbeitung von
Metallen befasst oder wer Metalle verwahrt, hat Biicher iiber den Ein- und
Ausgang der 'Waren zu fithren, in denen dxe Lagerbestinde, nach Sorten un-
tersehieden, sowie die bezahlten Preise, Lieferanten und.Empfinger, bzw. die
Art der Verwendung, klar ersiehtlieh sind.

Den Organen des * \olks“mschaftsdepartements sowie den von ihnen
beauftragten Personen, ist-jederzeit Einsieht in die Biieher und Zutritt zu
Lager- und Fabrikationsriiumen (aueh von Lagerhaltern und Verwahrern) zu

‘gewihren, sowie_jede verlangte Ausk_l._mftf zu ertellen

Periodisehe Anmeldung der Bestidnde.

Art. 13. Wer Metalle importiert, damit Handel treibt, solehe verwendet
oder verwahrt, hat der Sektion" Metalle und Masehinen bis zum 3. eines jeden
Monats auf vorgesehnebenen Formularen ‘eine genaue Aufstellung der am
Ende des vorhergehenden Monats xorhandenen Bestiinde emznsenden

Zuweisung von Metallen :

Art. 14. Die Abteilung -fiir--industrielle Knegswxrtsehaft ist berechtwt,

den sehweizerischen Industrien nach Bedarf Metalle zuzuweisen. Kommt eine

'Emlgung itber den Verkaufspreis™ fiir - diejenigen ‘Metalle, fir welehe Hichst-

preise ‘nieht festgesetzt. sind,’ nieht” zustande, so- Lommen die Vorsehnften

‘liber das-Enteignungsv. erfahxen sinngemiss zur Anwendung.

Herstellung von Loten, Lagermetallen, Leglerungen,
Umsehmelzén;'Regenerieren. :

Art. 15. Betricebe,.in denen Lote jeder. Art, Lagermetalle oder .andere Le-

gierungen ‘hergestellt, - oder Alt-"und Abfallmetalle umgesehmolzen oder re-

generiert werden, gelten,.sofern die erhaltenen Produkte nieht zum Verbraueh

resp. zur Welterverarbemmg im eigenen’ Betriebe verwendet werden, nieht als

Industrien im Sinne dieger \ermrun(r konnen jedoeh von der Abteilung fiir

industrielle Kriegswirtsehaft m he:onderen Fallen als solehe erklidrt Werden

Inserate.
Art. 16. Inserate, Metalle betreffend, miissen den vollen Namen und die

Adresse. des Inserierenden:enthalten.

Offerten:

Art. 17. Verkaufsofferten diirfen. ohne Genehmigung der Abteilung fiir
industrielle Kriegswirtsehaft nur von solehen Personen oder Firmen gestelit
werden, die im Besitze der offerierten Metalle sind. Unter Wiirdigung beson-
derer Verhaltnisse kann.die Abteilung fiir industrielle Kriegswirtsehaft jedoeh
aueh Niehtbesitzern generell oder von Fall zu I‘all das Anbieten von Metallen
gestatten.

Vorliaufig Handelsbereehtlgte.

Art. 18. Bis zum Erseheinen der ersten Publikation der zum Handel Be-
reehtigten gelten als-ermiichtigt zum Handel mit Neumetallen und Metallhalb-
fabnkaten .die Mitglieder der A%oelatlon ‘des marehands suisses pour U'impor-
tation des métausx (A. M. I M. S. 8. S.-Syndikat. NT. 29), zum' Handel ‘mit an-
deren Metallen die Mitglieder der Offmellen Zentralstelle fiir Metalle (B. 0. M.).-

: Bet(’hl'\.gnahmte Metalle.

Art. 19. Metalle, die sieh im-Besitze von Personen, die zum Handel nicht

-| ermiiehtigt sind, oder bei Betrieben, die nach Artikel 15 nicht als Industrien
Art. 5. Fir Kiufe uud Verkdufe von Metallen ist auf vorgesehriebenen

betmchtet werden konnen, befinden, gelten® als besehlagnahmt.

‘Ausgenommen ‘von diesei Be<eh1wnahme sind Altmetalle in .privaten
Haushaltungen.

Zuwiderhandlungen.

Art 20. Zuwiderhandlungen gegen diese Verfiigung oder Einzelweisun-
gen der kompetenten Organe werden: nach Massgabe des Bundearatsbeschlusaes
vom 3. April 1918 bestraft.

Art. 21. Durch diese V. EIfuﬂ'unO‘ \\erdeu dle \'erfucruncr des Politisehen
Departements vom 23. Dezember 1916 betreffend den Handel mit Altmetallen
und- Metallabfillen, sowie die Verfiigung des Volkswirtsehaftsdepartements
vom 27. Juli 1917 betreffend die Bestandesaufnahme von mefallhaltigen Ruck-~
stinden jeder Art aufgehoben.: . . -

Art. 22. Diese \'mfuvuno’ tntt am 3 Apnl 1918 in Kraft.

Hﬁchstprelse fiir den Handel mit Altmetallen und Metallabféllen
(Veﬂ‘uguuv des sehweizerisehen Volkswirtschaftsdepartements vom 3. April 1918.)

Das  sehweizerisehe Volksw! 1rtseh'\ft<departement gestiitzt "auf den Bun-
desratsbesehluss vom 3. April 1918 betreffend Gewinnung und’ Verarbeitung
von' Metallen wnd den Handel mit solehen,

‘verfigt
1. Es, werden folvende Hbe11=tpre1=e fur Altmeta.lle und- Metallabféille
festgesetzt. .
A. Kupfer:
1. Neue Kupferabfille . e Fr. 3.80
2. Altkupfer, sehwer, tlegelrecht ; . .- . _» 3.80¢
3. Altkupfer, leicht; tiegelrecht’ ke 2 . » :3.60
4. Altkupfer, verzinnt . . . . . . » 3.40
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5. Kupfer .von Feuerbuchseu und - Stehbolzen . Fr. 4.40
6. Kupferdrahtabfille bis 5 mm 5 5 % . on. 4:40
7. Kupferdrahtabfalle @ber 5.mm. S . 0, 4060
8:-Kupferspéne, rein % ; s . . o 3.40
8. Klischeekupfer . . . . . . » 1:80
10. Kupferdrahtabfal]e, verzinnt . . o o o B 80
' :B. Messing: i
1. Neue Messingabfille, inkl. Patronenhulsen » 2,90
2. Altmessing, Guss » 2.60
3. Altmessing, leicht (Sammelmessmg) » 2,40
4. Messing-Stangenspéne g 5 .o 2,60
5. Messing-Gussspiane . > "o . . Lo» 2,30
C. Bronze:
1. Sammelrotguss . . 5 0 . " . » 3.50
2. Maschinenbronze . . o : o . . ) 3.90
3. Glockenmetall - . . . . X .o 4230
4, Ehrmetall . . o . . . . . » 3.40
5. Bronzespine, reine » 2,80
6. Bronzespiine mit hochprozenhglem Zmn-' und
Kupfergehalt . : . " - . » 3.20
7. Bronzedrahtabfélle 4 o 5 o 5 . » 3.8
Blei: : G
1. Altes Weichblei .- . "9 o o . .- 2 —.80
2. Altes Blei, gemischt . k . s . .o —. 90
3. Akkumulatorenblei . s ‘ s 5 .oy —. 40
C E. Zink: :
1. Neuc.Zinkabfille . . . . . . . » 1.40
2. Altes Zink, gemischt . o o 5 . » 130
' F.Zinn: ’
1. Sammclzinn o o B o 5 . » 3.80
2. Altzinn, L Qualltat s o o o .. » 6.8
3. Loffelzinn - . . . . . » 3.80
4. Syphonzmn (Syphonkopfe) : . . » 4,80
' G, Lagermetal]
1. Lagermetallabfille (Preis’ ]e nach Leglcrung)
2. Altes Schriftmetall . . .o« 1,30
H. Neusil b er: ‘ ol
j I\eue Neusilberabfille . . " ; . 0 2.9
2. Neusilberspine, reine . TR R 23 60
3. Alt-Reinnickel und Abfalle’ . . .o» 15, —

1I." Fiir Spezialsorten (z. B. Lotzinn), fir umgeschmo]zene oder durch Re-
generation gewonnene Metalle und Leglenmgen werden vorderhand dié Pre150
von Fall zu Fall bestimmt.

III. Die Preise verstehen sich per kg, franko Station des Versenders, zahl-
bar gegen bar, sobald die Ware kontrolliert und iibernommen fist. - .

IV. Die . zum Handel mit Altmetallen und Metallabfillen erméichtigten
Personen und Firmen konnen fiir ihre Lieferungen an die Industrie,.die solche
Metalle verarbeitet, einen Zuschlag von 10 % zu den jeweils giiltigen Hochst-
Ppreisen berechnen. "In cllesem Zusehlag ist eine Provision fiir die Sammeltéitig-
keit inbegriffen.

V. Zuwiderhandlungén gegen obige Bestimmungen werden nach Mass-
gabe der Art. 4 und 5 des Bundesratsbesehlusses vom- 3. April 1918 betreffend
Gewinnung und Verarbeitung von Metallen und den Ha,ndel mit solehen ge-
ahndet.

Bei Ueberschreitung oder Umgehung der Hgchstpreise smd Kiufer und
Verkiufer strafbar. N

Bern, den 3. April 1918, |
Schwelzensches Volkswirtschaftdepartement:

Schulthe&s

Wegleitung zu: Bundesratsbeschluss und Departementsverrugung vom 3 April
betreffend Bestand von Metallen, deren Gew g und Verarbex-
tung sowie den Handel mit solchen. ’

Geschittsfiihrung: Die Durchfilhrung der Vorschriften *im “einzelnen  ist

der Sektion Metalle und Maschinen der Abtellung fiir industrielle Kriegswirt-
schaft im schweizerischen Volkswirtschaftsdepartement ibertragen. :

Geschiiftsraume: Fiir Angelegenheiten betreffend Erze und Neumetalle .

bis auf weiteres in Bern, Aeusseres Bollwerk 41, Telephon Nr. 3260; fiir An-
gelegenheiten betreffend Legierungen, umgeschmolzene Metalle, Ha.lbfa,bnkate,
Alt- und Abfallmetalle und metallbaltige Riickstiinde bis auf weiteres Bern,
Hirschengraben 10, Telephon Nr. 4613. -

Formulare: Fur die Anmeldungen und Gesuche, welche durch die - Dé- .

partementsverfiigung vorgeseh smd kommen folgende speziellen Formulare
zur Anwendung:-
1. Fiir die Bestandesaufnahme:
a) Erze, Formular Nr. 181;
b) Neumetalle, Formular Nr. 182;
c) Halbfabrikate, Formular Nr. 183
d) Alt- und Abial]metalle umgeschmouene Metalle, Lcﬂemngen und
metallhaltige Ruckstande, Formular Nr. 184.
2. Fir die periodische Anmeldung:
a) Erze, Formular Nr. 181;
b) Neumctalle, Formular Nr. 186; .
e) Halbfabrikate, Formular Nr. 194; .
d) ‘Alt- und Abfallmetalle "etc., Formular Nr. 195.
Fiir die Verkaufsgesuche:
a)" Erze, Formular Nr. 187;
b) Ncumetalle, Formular Nr. 188;
c) Halbfabrikate, Formular Nr. 189
d) Alt- und Abfallmetalle ete., Pormula,r Nr 190.
NB. Die Verkaufsbewilligung gilt zugleich -als Transportbc-
wiligung.
4. Fir die Transport-Gesuche (ohne Velkau.f) " Formular
Nr. 191.

@

- NB. Fiir dec I\ategonc von Metallen (Erze, Neumetalle, Alt-"

metalle usw.) ist je ein besonderes’ Gesuch zu stellen.
5. Fir Begehren um Erm#ichtigung zum Handoln
coder zum Samnieln:
a) Fragebogen fiir Hindlerfirmen, Formular Nr. 192;
b) Fragebogen fiir Sammler, Formular Nr. 200. -

Stmtliche Formulare konnen bei der Buchdruckerei Rosch & Schatzmann ‘

in Bern (Telephon Nrv. 1225) hezogen werden.

Geschiftsgang: Mitglieder eines: 8. 8. S.-Syndikates haben Ver-'

kaufsgesuche ‘durch Vermittlung des Syndikatcs, dem sie angehoren, einzu-
reichen. Alle {ibrigen Gesuche, Anwncldungen und Korrespondenzen sind
direkt an die - Sektion Metalle und Maschinen zu ‘richten. Im Interesse
rascher Erledigung cmpfiehlt es sich, alle Briefe mit einer Aufschrift zu -ver-

'sohcn, 'dic.den bchandclton Gegcustand bcmlchnot, z..B, «bctnﬂt Vcrl«auis-
vesuche fiir Halbfabnkato»

» *
* ;

Préparation, transformation et commerce de métaux
“ (Arrété dn Consexl fédéral du 8- ‘avril 1918.)

Article’ premier.: Le commerce des métanx ncufs; des alliages métalliques
de tous genres, dos métaux refondus, dos articles mi-fabriqués cn métal, des
vieux meétaux ct des-déchets de métaux, des résidus-métallifercs, des minerais

.ct do tons autres matériaux similaires (dénommés ci-apres «<métaux») ainsi gue

leur préparation ct leur transformation sont sonmis & la survoillanco du Dé-.
.partement suisse do 1'économic- pubhque Sont exceptés I'or, Pargent, le pla-
tine, I'alumininm, le fer et I'acier, métaux almqucls les pr cscnptlons antérieures.
demeurént applicables.

Le Département do I’économie pubhquc est 'mtonsé a Ldlctm toutes pres-:
- criptions générales et dlsposmons pa,rt‘cullacs nécessaires a Ioxereice de cettc
surveillance.

‘Art. 2. 11 peut on pamcuhel a,)'lmuber & certaines personues et maisons
le droit d’cxercer le commerce des métaux; b) subordonner & l'approbalion
d’un office qu’il lui appartient de désigner I'aehat, la vente ct la livraison de
métanx; - c) attribuer les”stocks de métaux aux industries du pays ‘qui les
transforment; d) fixer-pour la vente ot la transformation de métaux des prix
- maxima dount le dépasscment rond punissables T'acheteur ct lo vendeur, 'auteur
de la commande ct le fabricant; ¢) pereevoir des taxes pour convrir lPs frais
de surveillance.

‘Art. 3. Les contrats on arrangements de droit privé contiaires.anx pres-
criptions du présent arrété ou aux dispositions édictées cn vue de son exé-
cution par le Département de ’économie publique sont nuls, en.tant qu’d 'en- -
trée en.vigueur do ces prescriptions ou dlsposmons ils n'ont pas cncore &té
exécutés par’les deux partics.

Art.4. Celui qui, eontrevient au présent arrété, aux prescriptions on dé-
cisions pa:tlcuhcles édictées par le Département de I’économie puhllquc ou
par les offices qu’il aura désignés cst punissable.

Si la contravention a été eommise intentionnellement, la peme est l'a-
‘mende jusqu’a 20,000 francs ou emprisonnement jusqu :L trois mois. Les deu).
peines peuvent étre cumulécs.

Les contraventions commises par négligence sont pumes de Pamende-
jusqu’a 5000 francs.

Dans I'un et Pautre cas, la confiscation des métaux peut étre’ prononcée.

La premiére partie du code pénal fédéral du 4 février 1853 est applicable. -

Art. 5. La poursuite ct le jugement des contraventions' sont du ressort
des tribunaux cantonaux.

Les autorités cantonales doivent informer immeédiatement le Dep'ute-
ment dc - 1’économie publique de tous les jugements ct: dccxslons rendus en-
application des dispositions pénales du préscut arrété. -

Art. 6. Le Depmtemcnt de P’économie publique est autorisé & prononcer,.
en vertu de l'article 4 qui précéde, une amende jusqu’da 20,000 francs dans
clmque cas particulicr de contravention ct'contre chacune des personnes et

‘maisons 1mp11quees et &'liquider ainsi les cas de contravention dont il s’agit,.

ou bien & déférer les ineulpés aux autorités judiciaires compétentes.

La décision du département infligeant une amende cst définitive ‘et peut
étre suivie de la confiscation-des métaux. Le département peut faire procé-
der de son chef & la constatatlon des faits ou conficr I'instruction aux auto-

rités cantonales.

Art. 7. Le présent arrété abroge Parrété du Conseil fédéral du 23 dé-
‘cembre 1916 concernant le commerce des vxeux métaux et-déchets -de mé-

tanx.

Art. 8. Le présent arrété entre immédiatement en vigueur. Le Dépar-
tement de I’économie pubhque est chargé de son exécution. Il peut délégner
certaines de ses attributions 4 la division de l’économle industrielle de guerre:
ou & une SGCthD de celle-ci.

Inventaire, préparation, transformation et commerce des métaux
(Décision du Département suisse de 1’économie publique du 3 avril 1918).

Le Département suisse de 'économie publique, en vertu de larrété du
Conseil fédéral du 11 avril 1916 concernant I'inveutaire et le séquestre de
marchandises, de I'arrété dn Conseil fédéral du 22 décecmbre 1917 concernant
la production de l'industrie et des arts et métiers, de 'arrété du Conseil fédéral
du 3 avril 1918 concernant la préparation, la transformation et le commerce:
de métaux, :

decide:
. Prise d’inventaire.

Article premicr. Il est ordonné la prise d’inventaire de toutes les quantités
de métaux neufs, alliages mbtalllqucs de ‘tous genres, métaux refondus, ar-
ticles mi-fabriqués cn métal, vieux métaux et déchets de métaux, résidus mé-
tallifcres,” mincrais et tous autres matériaux similaives, denommés ci- apres
«métaux», méme de ceux en cowrs de transport.

- Art. 2. Celui qui est propriétaire ou possesseur de métaux, y compris.
Pentrepositaire et le détenteur, cst tenu de déelarer ses stoeks sur le formu-
laire preserit?) 4 -la section des métaux et machines de la division de ’économie
industrielle delguerre, Département suissc de 1'économie publique, dans les
quinze jours & dater de la’ premiére publication’ de-la présente décision dans.
la Teuille officielle suissc du commerce.

Les entrepdts officiels ct les entrepdts pllves, ainsi que les détenteurs,
doivent annoncer sans délai & la section sus-nommée toutes les marchandises.
qu'ils regoivent en entrepot.

Sont exempts de la déclaration: a):les artieles achcves, b) les métaux qui;
au jour de la parution de la présente décision dans la Feuille officielle suisse
du- eommerce, se trouvent cn cours de fabrication dans les industries; c) les
vicux métaux des ménages privés.

. Importation.

Art. 3. Celul qui unportc en Suisse-des métaux aprés U'entrée en- vigueur
de la présente décision doit les annoncer, par lettre recommandée, i la section
des métaux et machines, dés qu’il a eonnaissance dc leur entréc sur territoive
suisse. Sa déelaration doit porter notamment sur la nature et la quantité- de
la marchandise, le prix d’achat ct la provenance.

‘Préparation, r ecuperahon et rofonte.

Art. 4. Celui qui prépa.re, récupére ou-vefond des métaux doit déclarer,
par lettre recommandée, & la .scetion des métaux et machines, dans les dix
jours & partlr de la premiére parution de la présente décision’dans la Feuille
officiclle suisse du commerce, la nature, I’étcuduc et la capacité de production:

.} mensuelle de son entreprise.

Les maisons de l'espéce visée qui sont en’ voic de fondation ou d’cxplm-
tation doivent fournir ces donnécs (production presumée) avant leur fonda-~

tlon ou. leur mise cn exploitation.

Il doit, en outre, Gtre annoncé par lettre 1ccommzmdéc au méme office
jusqu’au 5 de chague mois, la premiére fois jusqu’au 5 mai 1918, Ia hature et la

') Les fenilles ‘de formulmre sont fournies par l'imprimerie Risch & Schntzmnnn
a Bex'ne 574 ] X
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quantit¢ des métaux ncufs pl(pa.: s et des vieux mctaux 16cuperCs au eours-di*

dernier mois.

11 n’est permis de 1efondre des metam\ gqu'en vue de leur transfornnation
nltérieure dans la méme entreprise. Dans. des cas particuliers, Ia division de
Péconomio indnstriclle de guerre peut autoriser’des exceptions.‘

Achat,vente ethansport

Att, 5. Avant tout achat et vente de métaux, il doit on Gtre demandé
Papprobation sur le formulaire preserit 4 la seetion des métaux ct machines.
Les membres do syndicats de la S. 8. 8. doivent adresser leurs dcmandes par
Tentremise du ‘syndleat auquel ils appartiennent.

-Ne sont pas soumijses & cette approbation: a) les ventes par les menagcs
privés des- métaux cxempts de la déelaration d’inventaire aux termes de
Tart. 2; b) les ventes de vieux métaux et de déchets de métaux aux chiffonniers
faisant profession de ee commerce et exhibant 'autorisation éerite & cet effet.

Art. 6. La section des métaux ct maehines peut délivrer & ceux qui sont
antorisés & exercer ‘le. ecommeree des métaux des permis généraux de vente
eonférant le droit do vendre nne quantité déterminée de métdux en plusieurs
petits lots & différents acheteurs consommant aux-mémes ees métaux.

Art. 7. Les transports de tous genres ne peuvent étre effectués qu'avec
l’autorisation expresse de la section des métaux et maehmes En eas d’i impor-
tation de métaux, le transport depuis la fronti¢re jusqu’au lieu de destination
indiqué sur la lettrc de voiturc établie par 'expéditeur & 'étranger est per mls
sans autorisation de transport.

La division dc I'¢conomie industrielle de guerre est autorisée & fixer des
taxes sur les permis de vente et. les permis de transport.

Autonsatlon de pra.thuer le commeree et de re- -
cueillir.

Art. 8. Ont, seules le droit de pratiquer le eommerce des métaux et de
reeueillir des vieux métanx et des déchets de métaux les personnes et maisons
qui sont en possession d’une autorisation “écrite délivrée par la section des
métaux et machines.

La demande en autorisation de pratiquer le commerce. des métaux et
de reeueillir des vieux métaux et des déchets de métaux doit tre adressée par
éerit, avee toutes les piéees justifieatives nécessaires, 4 la seetion des métaux
et ma,ehmes

L’auntorisation délivrée ne vaut que pour les sortes de métaux qui-y sont
expressément nommées.

Art. 9, L’autonsatxon de plathuer le commeree des métaux n’est délivrée
qu’aux personneés et maisons qui, avant le 1er aoft 1914, faisaient profession
du_ commeree de ces marchandises et étaient inserites eomme  telles-au re-
gistre du eommerce, ont leur domieile fixe en Suisse depuis cette date et jouis-
sent d’'une bonne réputation. La division de I'éeonomie industriel de guerre
peut consentir des exeeptions en raison de circonstanees particuliéres.

La méme division pnbliera pemodlquement dans la Feuille offieielle suisse
du commeree les noms des personnes et maisons titulaires d’autonsatlons de
pratiquer le eommeree.

Art. 10. L’autorlsatlon de recueiller des vieux _métaux et des déehets de
métaux n’cst délivrée qu’aux personnes et maisons qui se livraient déja & cette
activité avant le 1ev aott 1914 La division de P'économie industrielle de guerre
peut consentir des exeeptions en raison de eireonstances pal‘heu.leres

Retrait de 1’autorisation

Art. 11. L'autorisation de pratiquer le eommerce des-métaux ou de re-
cueillir des vieux métaux et des déehets de métaux peut étre refusée ou
retirée temporairement ou définitivement aux personnes’ e(:vmaisons qui eonire-
viennent ou ont eontrevenu dux preseriptions en vigueur ou aux dispositions
d’une organisation de droit privé reeonnue par le Conseil fédéral.

Pendant sa durée, le retrait de I'autorisation emporte 4 P'encontre de celni.

qui en est frappé le séquestre des métaux en sa possession.

Tenue de livres.

Art. 12, Celui qui s’oeeupe du eommeree, de la préparation, de la trans-
formation de métaux ou détient des métaux doit enregistrer ses entrées et sor-
ties de’ marchan(hses, de fagon a rendre clairement visibles les différentes
sortes, les prix payés, les noms des fonrnisseurs -et destinataires, ainsi que
le genre d'ntilisation de ces marehandises.

Tt doit permettre en tout temps I'cxamen de ses livres et I’acce% dans
ses magasins et ateliers aux organes du Département de I'économie publique
et 4 leurs mandataires et leur fowrnir tous les renseignements qu'ils exigeront.

Déclalavtlon s périodiques. des stocks. .

Art. 18. .Celui qui importe des metmu, se livre & leur eommeree, en em-
ploie ou en détient doit envoyer jusqu'au 5 de ehaque mois & la section des
métaux et maehmes, en se servant du.formulaire prescrit, nn et.at exaet de
ses stoeks a la fin du mois préeédent. :

Assignation de métaux.

Al-t 14. La division de I'éeonomie industrielle de guene a le droit d’as-
sngner des métanx anx industries suisses d’aprés lewr besoin. Si nne entente
n’aboutit pas touchant la fixation des prix de vente des métaux qui ne sont
pas soumis aux prix maxima, les prescriptions eoneernant la procédure d'ex-
propriation deviennent applieables.

Soudures de métal, métaux anti-friction, allmges de
métauxy refonte et réeupération.

Art. 15. Les entrepnses qui produisent des soudures de tous genres, des
métaux anti-frietion ou d’autres alliages ou qui refondent ou reeuperent des
vieux métaux et des déehets de métaux ne sont pas considérées eomme in-
dustries au sens de la présente décision, en tant qu’elles n'utilisent pas elles-
mémes les dits produits ou ne leur font pas subir elles-mémes des transfor-

mations ultérieures, mais.peuvent étre déeclarées telles dans des eas partla

culiers par la division.de 1'économie indnstrielle de guerre.

Annonces.
Art. 16. Toutes les annonces econcernant des métaux doivent porter les
noms et adresses exactes de leurs auteurs.

- Offres.

Axt 17. Ont soules le droit de.présenter des offres de vente sans Uappro-
bation de la division de 1'’économie industrielle de guerre les personnes ot
‘maisons qui ont en leur possession les métaux offerts. Celles qui n’ont pas les
métaux en leur.possession peuvent.dans des cireonstances partieuliéres étre
autorisées par la division de 1'économie .industrielle de guerre a faire des
offres de vente; eette autorisation peut atre generale ou no porl:er que sur des
eas spéciaux..

Faeulté provisoire d’exercer le eommerce de métaux.

Art. 18. Jusqu'a la premiére publication de la liste des titulaires” d’auto-

risations, les mombres de P'assoeiation des marchands suisses pour T'importa-
tion des métaux (A. M. I M., Syndieat n° 29 de la S.S.S.) ont'seuls le droit

d’exoreer le eommerec des métau\ neufs et articles mi-fabriqués en métal et:

Ics membres-du bu1eau offlcml des métaux (BOM), eelm de tous.les autres
métaux.
Métaux séquestres

Art. -19. Sont frappés de séquestre les métaux en possession des per-
sonnes ct maisons qui ne sont pas autorisées a en exercer le eommerce ou dont
les entreprises nc peuvent pas étre considiérées comme industries aux termes
de art. 10. :

Sont exempts du séquestre les vieux métaux des ménages privés.

Ci)ntrayentions. ;

+ Art. 20. Les contraventions & la.présente décision ou.aux déeisions par-
ticulieres des organes compétents sont punies conformément & Parrété du
Conseil fédéral du 3 avril 1918.

Art. 21. La présente décision abroge la déeision du Département politique
du 23 déeembre 1916 eoncernant lc commerce de vieux métaux et de déchets
de métaux ainsi que la décision du Département de I’économie publique du
27 juillet 1917 coneernant l'inventaire des résidus de toutes sortes eontenant
du métal.

Art. 22. La présentc décision entre en vigueur le 3 avril 1918.

Département * suisse de l'économie publique:
Schulthess.

Prix maxima applicables dans le commerce des vieux métaux
et des déchets de métaux
(Décision du Département suxsse de D’économie publique du 3 avril 1918.)

Le Deparbement suisse de T’éeonomie publique, en vertu de l'arrété du
Conscil fédéral du 3 avril 1918 eoncernant la préparation, la transformanon
et le commeree de métaux,

décide: y

1. Sont applieables dans le eommerce des vieux métaux et des déchets de

‘métaux les prix maxima suivants:

A. Cuivre:

1o Déchets de cuivre, neufs . . . . fr. 380
20 Vieux cuivre, lourd, propre au creuset » 3.80
30 Vieux' cuivre, léger, propre au creuset . . » 3.60
40 Vieux cuivre, étamé . 5 ‘ 5 » 3. 40
50 Cuivre de chaudiéres et entretoxses . » 4.40
60 Déchets de fil de cuivre jusqu’a 5 mm . . » 4.40
70 Déchets de fil de cuivre au-dessus de 5 mm . » 4.60
80 Tournures de euivre, pures . . . ». 3.40
9o Cuivre de clichés . " . » 180
100 Déchets .de fil de cuwre, étamés . 5 . » 3.8
B.Laiton:
10 Déchets de Iaxton neufs, v comprls douilles de
cartouches . - . - . . .o 290
20 Vieux laiton massif- »  2.60
30 Vieux laiton léger mélé » 240
40 Déchets de décolletage . » 2.60
5° Tournures de fonte de laiton » 2.30
C. Bronze:
1o Bronze massif ordinaire . < : . . » 350
20 Bronze mécanique . o 0 6 2 . » 3.70
30 Métal de cloche . 1 . 8 o 5 . » 4.30
40 Airain . : . 5 5 . » 3.40
50 Tournures de bronze pures o 5 5 .. o» 2.8
60 Tournures de bronze titrées - : : . » 3.20
70 Déchets de fil de bronze . . . . . » 3.8
- DiPlomb:
1o Vieux plomb-doux . . . 5 : .o —. 80
20 Vieux plomb meélé . e s .. o» —90
30 Vieux plomb d’ accumulateurs . . . .o —. 40
E. anc
10 Deehets de zine, neufs- . ¢ 5 . » 1.40
20 Vxeu\ zine mélé : . o . » 1,30
F Etain:

10 Vieil étain mele " . . . » 3.80
20 Vieil étain, Ire quahte " . " . . 6. 80
30 Poterie d’élain . . . . . . » 3.8
40 Tétes de syphons . . . 4. 80
G. Métal blane:
10 Métal blane, tournures et déchets (Prix a fixer

d’aprés 1’ a.lhage)

20 Vieux métal d’imprimerie . o 5 . » 1.30
HY \Ialllechort

1o Deehets de maillechort, neufs . 5 3 5 » 2,90

20 Tournures de maxlleehortv . ; . o3 2,80

30 Vieux niekel pur et déchets 5 . 5 5 » 15, —

II. Pour les eﬂpeees =peela_les (par ex. soudure detam), pour les metaux
refondus ou réeupérés, ainsi que pour les alliages, les prix seront fixés jusqu’a
nouvel avis dans ohaque eas séparément.

Les prix s’entendent par kg, franco station de 'expéditeur, payables
eomptant apres vérifieation et prise de possession de la marchandise.

N. Les personnes et maisons qui sont autorisées a exercer le commeree
des vieux métans et des déehets de métaux peuvent, en tant qu'il s'agit de
livraisons aux industries qui transforment de tels métaux, majorer de 10 %
les prix maxima en vigueur. Dans cette majoration est eomprise une provision
pour le chiffonnier.

V. Les contraventions:anx d:sposmons de la présente décision sont ré-.
primées en conformité des articles 4 et 5 de I'arrété du Conseil fédéral du
3 avril 1918 eoneernant la préparation, la transformation et le'commerce de
métaux,

Lorsque les prix maxima seront dépassés ou éludés, tant ’acheteur que
le vendeur sont punissables. .

Berne, le 3 avril 1918..

Département suisse de I'’économie pubhqua
. Sehulthus

Indications relatives a Parrété du Conseil fédéral e‘f 4 la décision du Dépar-
tement. de I’économie publique du 3 avril 1918 concernant Pinventaire des
métaux; ainsi que leur préparation, leur transformation et leur commerce.

Organe d’exécution: Section des métaux et machines de la division de
I’économie industrielle. de guerre, département suisse de 1'économie publique.
Siéges: a) Pour affaires ayant trait aux minerais et métaux neufs, jus-
qu’d nouvel avis, Aeusseres Bollwerk 41, & Berne (téléphone 3260); b) pour
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affaires ayant trait aux alliages, métaux refondus, articles ml—fabn'qu'ées vieux
métaux et déchets de métaux, résidus métalhféres, ,]usquﬁ. nouvel avis, Hir-
schengraben 10, & Berne (téléphone 4618).
Formulaires: Pour les déclarations et demandes ple\ues par:la décisiou
départementale,.il faut se servir des formulaires suivants:
1. Pourlaprise’d’inventaire:
. a) minerais, formulaire n° 181;
f b) métaux neufs, formulaire e 182;
c) articles mi-fabriqués, formulaire no. 183;
d) vieux métaux et déchets de métaux, met'\ux 1ofondus, alhavcs et
résidus métalliféres, formulaire n° 184.
2. Pourlesdéclarations pu iodiques:
a) minerais; formulaire n® 181;
b) ‘métaux -neufs, formulaire o 186
c).articles mi-fabriqués, formulaire n® 194;.
d) vieux métaux et déchets de métaux, etc formulaire n® 195.
Pourlesdemandes de vente:
a) minerais, -formulaie' n° 187; S
b) métaux neufs, formulaire n° 188
c) articles mi-fabriqués, formulaire n" 189;
d) vieux métaux: et déchets de métaux, etc., formulaire n® 190.
NB. I’autorisation de vente vaut comlne autorisation de trans-
port. >
..Pour les demandes de transport (sans vente): formulaire
n°® 191.
NB. Pour chaque catégorie de métaux (mmclaxs, métaux neufs,
vieux métaux, éte), il doit étre adressé une demande spéciale.
5. Pour ‘demandes en autorlsatlon de faire le com-
merce et.derecueillir:
a) Questionnaire pour commer¢ants, formula.ue n° 192;
b) Questionnaire pour chiffonniers, formulaire n° 200.
Tous les formulaires sont en vente & llmpnmene Roeﬁch et Schatzmann,
4 Berne (téléphone’ n°- 1225).
‘Observations: Les membres d’un syndicat de la S. S. S doivent adresser
leur demandé de vente par D'entremise du syndicat auquels ils appartiennent.
Quant aux autres demandes, déclarations et communications, elles
doivent - étre - adressées directement &.la section des métaux et machines a
Berne. Dans lintérét d’uu prompt-réglement,:il est .indiqué ‘de munir chaque

=

s

lettre .d’'une suscription désignant Lobjet.traité (par. exemple: demande< de .

vente pour amcles mi-fabriqués).

Commercio del cotone e prodotti di cotone
(Disposizioni del: Dipartimedto - svizzero dell’economia pubbhca del '8 aprile 1918.)

1I' Dipartimento svizzero dell’ economia pubbhca, foudandosi sull’art. 2
e seguenti del decreto del’'Consiglio federale dell’ 11 ‘aprile 1916 concérnente
Yinventario ‘ed:il sequestro di merei; sul decreto del Cons1gho federale - del
30 settembre 1916 concernente.il commercio in' cotone greggio, filati-semplii
e ritorti di cotone e dei tessuti:di cotone, nonché sul decreto del Consiglio

federale del- 30 .giugnro 1917, ‘concernenté-le competenze del Dlparmmento‘

politico e del Dlpartlmento ‘el economia pubblica;
dispone:
1. L/ufficio centrale svizzero per i cotoni a Zurigo ¢ incaricato di proce-

dere- all’ inveutario i tutti i ‘depositidellé qui specificate merci, es:stewjﬁ. in .

Iswzzela al"13 aprile 1918

A) ‘Cotone- greggio, cascami. d) cotone, ovatta.di.cotone,

B) Tilati di cotono, con1p1e51 quelli di vngovm d’ogni- speccie,

Q) I‘lla.h ritovti (11 cotone ¢ filo" da ‘cucire, ;

D) Tessuti:di cotone, compresi-i fazzoletti,

E) Tessuli di cotone, rlcamatl, ai lunglne'l/a supeuole a4 m,

F) Cotone - confezionato, senza; uc'\ml,

G) Cotone confezionato, con ricami,

H) Biancheria, senza ricami, °

J) Biancheria, con':ricami, i :
K) Calze e maglic ‘di cotone, {
L) Nastri’ ¢ lacei di cotone

Linventario si cstende zmchc ai depositi di plodom semi fabbricati e di
prodotti gleggl che si trovano in macchma od in plepalazwne per easere
lavorati.

Sono eccetuati dall’ mvent:mo i fazzolettl ricamati, nonché. tutti i.ricami
¢ merletti- in. macchina o gid lavorati.c finiti, tranne quelli . citati: qui- sopra .
alla‘lettera K. -.I fabbricanti di merletti. ‘doyranno. invéce notificare tntti. i
loro, depositi- di filati ¢ di’téssuti di-cotone che mon. sono ancora in maechma

Vanno considerati come filati: semphm @ 11t0rt1 d1 cotonc tutti-i -fili mortl,
greggi, tinti od in:altro modo perfezionati. =

Vanno considerati come tessuti-di cotonc tufti i tessuti-di cotone hscx e
tessuti a’disegni, greggi, imbiancati, tinti, smmp"m, ai fili tinti 0'in altro modo
11f1mt1 0 perfe/mnatl e cosi’ ])lll(‘ 1.«plnmetis» ¢ deIOlettl in ‘pezza:

2. Vanuo notificati tutti i depositi di’ merei di una o laltra delle cate-
gorie citate qui sopra ‘daA ad L, qualma il loro peso ‘ragiunga o Superi
100 kg.. Devono invece essere notlhc'm i fili da cucire sc il relativo deposito
non & minore a 20 kg (compreso il ;peso delle bobine).

- Le .merci in viaggio,  fatturate, devono .essere notlflcate dal 1lspettno
destinatario, che . ne sard ritenuto proprietario. - :

Le merci che si trovano in.lavoro di coufeznonamento o-di. perfeuona-
‘mento- (imbiancatura; tintura, stampa, rlflmmento, ‘ece.) devono . essere ' notifi-
cate.da chi-le confcnona o'le: perfezlom, non gia dal rispettivo proprietario.

Le merci date in lavoro a domicilio devono essere uotlﬁcate “dal*loro-pro-
pnetano

3. Ogni plopnetano, possessme ‘o depositario di merce ‘sottoposta all’in-
ventario, nonché ogni titolare di certificato di deposito deve notificare le prov-
viste sue o ‘lffldilt“ alla, sua custodia- o che secondo esso certificato -si tro-
vano altrove nella Svi izzera, senza riguardo se essi smno deposnate per conto
proprio o d’altri. ’

1l momento detetmluantv per linventario & il 18 apnle 1918,.a mezza-
notte. .Le motificazioni vanno presentate entro il 22 apnle 1918, 'in .lettera
raccomandata, diritta- all’ ufficio centrale per.i cotoni a Zlmﬂ‘o Bahnliof-
strasse  37.

4. Presso il detto ufficio si possono ntnzue gli appositi formulari .colle
rispettivi istruzioni, indicando i generi merei da notlflcare, secondo la. nomen-
clatura A—L dell’ art. 1° qui sopra.

5. Lé ‘contravvenzioni saranno pnmte in conformlt'l dei decret1 del Con-
siglio federale dell’ 11 aprile 1916 e del 30 settembre 1916. Giova avvertire
in modo speciale che le. merci non 110t1f1c'1te possono essere, conﬁsc‘lte

:Berna, 8 aprile-1918. : s
11 ' Dipartimento svlzzero dell’ ecouonna pubblica,

Annoncen - Regie :
PUBLICITAS A. &,

Anzeigen — Amnbes — Annunzi

Régie des uiioncen
PUBLICITAS 8, A.~

vl

UL nrdentllche GEHEI‘HIUQI‘SEMM]HEQ

Samstag, den 27. April 1918, nachmittags 3 Uhr
im Biirgerhaus in Bern

TRAKTANDEN:

1. Protokoll der ausserordenthchen Generalversammlung vom 26. No-
vember.1917. 981.

2. Geschaftsbericht und Jahresrechnuug pro 1917 und Bericht der
‘Kontrollstelle. -

3.: Gepehmigung der. Rechnung und Decharge-Erteilung an den Ver-
waltungsrat.

4. Verfiigung :iiber den Gewmnsaldo

5. Wahlen in den Verwaltungsrat. "

6. Wahlen in die Kontrollstelle

7. Verschiedenes.

Die Origical-Bilanz, die Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Re-
visorenbericht liegen von Samstag, 'den 13. April an bis zur Generalyer-
sammlung in unserem Geschiftslokal, Marktgasse 32, in Bern, zur Emslcht
der Herren Aktiondre auf.

Die Eintrittskarten zur Generalversammlung werden unrmttelbar vor
Beginn der Versammlung im Versammlungslokal abgegeben

Bern, den 9. Apnl 1918.
Der Verwaltungsrat.

l]llll!lﬂilﬂlls (omgagneCentle ﬂﬂspﬂﬂSﬂllﬂll!S

Les porteurs d'obhgatmns 5 9%, de la Compagnie Centrale des Phos-
phates sont- informés que le coupom n® 4 de ces obligations est payable
‘dés le 15 avril 1918, 3 fr. 6.25 plus les intéréts du jour-de I'échéance du
coupon “au-_jour. du palement
partir du 15 mai.1918.

“Les palements s effectuent
4 Paris: au'siége social;

a Lausanne: " chez -MM. ‘Morel, Chavannes' & Cl¢, au: cours du change sur

Paris. © (11339 L) 995

Ce coupon cessera de porte!: intérét & .

Motosacoche
Socigté Anonyme, Acacias-Genéve

Gapnal soclal fr. 2,500 000 entiérement" versés

Messieurs - les actionnaires sont convoqués en

assemblée generale ordinaire

pour le lundi 22 avril 1918, 4 -3 heures, aulocal de la- Bourse, 8, Rue
Petitot, & Gefiéve, avec I'ordre ‘du jour suivant:

10. Lecture du rapport du conseil d’ administration.
20 Lecture du rapport des commissaires. des comptes:
30 Discussion ‘et votation sur.les conclusions de ces rapports.
40 Dgecehar%e ;m conseil d’administration de sa gestion pendantl exerclce
1916—191
5¢ Nomination de 4 administrateurs ‘en remplacement de é admml-
strateurs sortants et rééligibles. - .
60 Nomination de deux vérificateurs des comptes et ‘d’'un su pleant
et fixation de-leurs émoluments pour l'exercice 1917—19 8p
Pour assister & Vassemblée, Messieurs les porteurs d’actions devront
déposer leurs titres avant le-17 courant au Comptoir d’ Escompte de Geneve
quileur délivrera les cartes d’admission.
- Conformément aux statuts, le bilan, l¢ compte de profits et. pertes et
‘le rapport des’ vérificatcurs des comptes scront déposés au siége. social dés
le 12 avril, & la dlsposmon des actionnaires. (1819 X) 987" -

Le comnseil d’>administration.

Sﬂﬂélé Immobiliere de La Cour-de-Peliz

L’assemblée générale des actionnaires est comvoquée pour le 26 avril
1918, & 5% heures, au "Collége de La Tour (salle des corhmissions). -

Ordre du j jour statutairc. |

Le bilan, le compte de profits et pertes et le rapport des contréleurs
sont 4 la. disposition de Messieurs les. actionnaires au-Crédit du Léman,
gux délivrera les.cartes d’ admlssmn A I'assémblée générale sur-présentation
es actions. (43412'V) 992’ Le conseil 'd’administration. .

Commune de Monihey
Emprunt de fr. 215,000 du 28 jnin 1894

Délégatlons sorties au _txrage et remboursables le 16 juillet 1918
"Noes:8 ° 9 48 166 175

Payables a'Berne ‘chez MM. von Ernst’ & Co,
2 Lausanne chez MM. Morel, Chavannes & Cie.

(11335 L) 990.
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® FENSTERCOUVERTS
Geschéftscouverts: Kanzleicouverts
Ratalogcouverts: Zabltag’oouozcts

Daptzcn)atzn. Dad:zung’ea
jeder Att und Grésse

Gﬂl‘ll!l'!ﬂﬂ Bﬂllll GESEIISCMH!

Ordentliche Generalversammlung der Aktionare
Samstag, den 27. April 1918, nachmittags 8 Uhr
. im Hotel Bristol in Bern :
TRAKTANDEN
.. Wahl ‘der Kontrellstelle.

. Wahl eines.Mitgliedes in den’ Verwaltungsrat
. Beschlussfassung " iiber -Genehmigung eines Kreditvertrages und

0N =

hypothekarische Slcherstellung der beziiglichen Kreditforderung.
Die Aktionare, welche an dieser Versammlung' teilzunehmen gedenken,.

werden hiermit eingeladen,- bis _spatestens den 24. April 1918 gegen Ausweis
@iber ihren” Aktienbesitz bei einer der nachbezeichneten Baoken die Ein-
trittskarte in Empfang zu nehmen: -

‘In Bern: bei der Berner Handelsbank.

In Basel:: bei der Basler Handelsbank.

In"Winterthurs bei der Schweiz. Bankgesellschaft.

In Ziitich:"'~ bei der Schweiz. Bankgesellschaft.

. bei der Aktiengesellschaft Leu & Cie.

Der Geschaftsbericht kann vom 12. April an bei den hiervor genannten
Banken- bezogén werden.

Rechnungen und Bilanz sowie der Bericht der “Rechnungsrevisoren
sind 'in unserem Bureau, Monbijoustrasse 21," in Bern vom 12. April an
zur Einsicht ‘der Aktmuﬁre aufgelegt. 3 (O F 6004 B) 9501

Bem, den ll April 1918,

Der Verwaltungsrat.

. Abnalime des Geschﬁﬂsbcnchbes und der Rechnungen pro 1917.,

vmu e fnnumu 5 Emnnml J‘l °| 1692 de r.300; uuu

Obligations sorties au 21me tirage:

“Nor 12, 59, 65, 92, 129, 164,195, 227, 247,

342, 356, 392, 416,440, 479, 498, rcmboursabl"s a fr 500 dés le 30  juin 1918 auprés

de. la Banque populmrc su155e
Non réclamé: —

lill e flllllllllﬂ — Epr

()blxg'\hons sorties au - 22me tirage:

. (2069 F). 979

o 1805 de fr. 90000

“Nos 41, 87 171 179, rembou.rsables a fr 500

des le 30 Jum 1918 aupréﬂ de la Caisse de Vllle i Frxbourg

Imemaﬂunalc Transnnne o

Buchs, St. Margrethen, Romanshorn, Triest,
Wien, Bludens, Feldkirch, Dornbirn, Lindau
203 G Fachgemiisse Verzollungen ° 87
Feste [ransportlibernahmen naeh ‘allen Riehtungen

i Gebiete des allgemeinen Ma-
schinenbaues und speziell Uber
Werkzeugmaschinen ‘besorgf.
W.WOLF;Ingenieur,ZURICH

Brandschenkesfrasse No. 7

,S.c':hafzungen

TREUHAND-INSTITUT
FRITZ MADGERY

BASEL  ZORICH  CHUR

Falknerstr, 7 Escherbans 360  Herzeng. 358
Tel. 5161 - Tel.- H. 420 Tel. 428
Ordnen, Einrichten und Machtragen von
Buchhaltungen; Inventare; Gntachten;Re-
visionen; Steuersachen; Briefliche Bnch~
haltungskurse: Inkasso; Nachlassvertrige;
Detektivsachen; Vermogensverwaltungen;
Finanzierungen ; Konsnltationen etc. -

Junge, energische Kaufleute (Sehweizer), seit 7 Jahren
in Argentinien tétig, mit guten Verbindungen, suchen Ver-
tretungen von wirklich konkurrenzfahigen Export-Hausern.

" Regelmassige Bereisung der. bedeutendsten Handels-
platze in Argentinien, Uruguay und Paraguay. 841.

Erstklassige Referenzen.

B 1761 Q@ an Publicitas A.-&., Basel.

cumlmlms rihourgeoises et Navigation
- Emprunt de 3 millions de 1867

Soixante-troisieme tirage au sort
‘opéré le 2 avril 1018
des cbligations remboursables au 20 janvier 1919

Obhgahans sorties et remboursables & fr. 50 aves om saus primes, plus I'intérét-

différé de fr. 48. :
Nos Fr.

Nos Fr. Nos Fr. - Nos | Fr. Noe Fr.
1,099 98. — | 20,359 98. — | 31,433| 98.— | 40,090 98.— | 51,919{ 298. —.
1,478 98. — | 21,006 98. —| 31,849 98. —| 40,795| . 98. —| 52,227 98. —
2524 98 — | 21,693 98. — | 32,694 | 98. —| 42,406 298. — | 52,379 98. —
3,787 98. — [ 24,2291 298.— 32,656| 98. —| 43,319 98. — | 52,446 98.—
4,372 |- 598.— | 25,786 | 298. — | 33,011| 98.—| 43,549 | 298.— | 53,298 | 598, —
8,282 | " 98. —[26,266| 298. — | 33,556 298. — | 44,466 | ,98.— | 53,470 | 98. —

10,514 98. — | 26,906 98, — | 33,954 | .- 98. — |- 44,861 98. — | 53,532 98.'—
13,374 | 298.—|27,158| 298.—) 34,071. 98.— | 45,112 98. — | 54,983 | 298. —
14,400 -98.— 27,734 98. —| 84,187 | . 98, —| 45,245 98. — | 55,378 | .298. —
15,908 |* 298 — 127,835 |10098. — | 34,667 | 293. — | 46,056 98. — | 55,656 | '98. —
17545| '98.—|28,244| 98.— | 34,680| -93. —| 47.403| 98. — | 57.102| 98 —
18,144 98. | 28,643 98, — 36 986 | 298. —| 47,470 | }98. — | 57,653 98. —
18,524 98. — | 28,783 ~ 98. — 37,097 98. — | 48,720 98.— | 58,147 | 298..—-
18,882 98. — | 29,041 98.—| 37,979 | 298. — | 50,038 98. — | 59,201 | .298. —.
19,491 98. — | 30,309 98. —| 88,099, 98.—|( 50,299| 298, — i
19,999 98. — | 80,631’ 98. —| 38,140 98.—| 51,061 | 298.—
20,140| 98— [81,386| 98.—| 89,029 | 298.—| 51,655 98 — |

Obligations échues & ce jour et non encaissées:

Nos Fr. Nos Fr. Nos |"Fr ] Nes | Fr. | Nos Fr.
1,762| 86.—{11,704| 95.—| 19,689 | 95.—| 29,556 | 89.—| 42,762 93.50
3,118 | 281.50|11,716 | 95.—| 20,678 | 93.50| 30,698 96. 50 | 44,683 89. —
3,975 296.50 11,731 | 296.50| 20,676 | 96 50| 30,811 89. — | 45,383 | 296.50.
4, 847 86. — | 12,067 956.—| 20,797 | 86.—| 81,683 | 92.—| 47,112 | 283. —
5 ,402 96. — | 12,451 96.50 | 21,6569 | 896. 50 | 82,6562 96. 50 | 47,240 90. 50
7,161'1 281.50 | 12,460 96.50| 21,961 | 96.50| 83,002 96. — | 47,326 98. 50
7,277 96. 50 | 12,508 ‘ 92. — | 22,223 | 92.—| 83,8438 96.50 | 48,731 98. 50
7,801 90. 50 | 13,282 96.50| 22,679 | 92. —| 84,447 86. — | 49,068 93. 50
8,606 | 898.50 | 14,973 96.50 | 22,688 | 396.50 | 84,6156 96.50 | 49,416 | 296.50
8,810 .86.— 15,909 96. 50| 22,865 | 98.50| 34,668 96.50 -51,683 | 387.50
9,294 96. — | 16,645 96.50| 28,071 96.50| 35,166 | 296.50| 51,992 96, —
9,426| 92.—|17,087 89, —| 23,638 | 837.50| 36,613 | 92.— | 59,171| 296.50
9,610 93.50| 17,495 92, — | 26,079 | '89. — |- 87,184 96. 50 | 58,2568 |  890. 50

10,400| 90.50)17,645 -98.50| 25,678 281.50| 88,980 1 89.—| 68,614 | -96. —
10,482 | 98.50(18,868| 86.— | 28,084| 95. —|.40,998| - 98.50 | 68,867 | 88.—
10,798 | - 90.50 | 19,669 | 88— '29 306! "81. 50| 42 B77 96. 50 54 507 92, —

_Frihourg, le 2 avril 1918,

(2071 ) (9801) BANQUE DE L'ETAT DE FRIBOURG,

“"ﬁ‘}

Madhine  berire

Fabrication francaise

Solide =:Raplde
Silenciense

Nombreuses références
Suisses

Agcnt dépositaire:

f ﬂllll(llﬂllﬂ! Sthanplatzgasse 26, Beme

Télephone 3066 0,

Bezirksgericht llll'itl'l

Erbenanfrni

Die hierorts unbekannten gesetzlichen Erben |

Vertretungen f0r Argentinien u. La Plata taaten.

Offerten unter Chiffre-

Handels Auskinfe

Adressen von Advokaten, No-
taren, Inkasso- und Auskunfts-
bureaux etc. i

*Renselgnements - commerdianx

Adresses d’avocats, notaires,
bureaux de recouvrements et
de renselgnements, etc.

. Aaran: Silrnemann & Sand-

meler, Adv., Notar. u, Ink,
Altdor{: Dr. F, Schmid, Ad-
- vok., Notar., Inkasso.
Bern: G.Bari{swyl,Ink.Ausk,
Biel: G.Fehlmann, Not., Ink. .
Brig: J.v. Siuckulper, Adv oy
Inkasso.
(ﬂ:x de-Fds.: PA UL Roberl.

Genévu : Al[r. Schreiber, av.,
10, rue des- Ailemands.
Deutsche Korrespondenz.

= Herren & Guerchel, reu-
seignem. et recouvrem., s.
tous pays. Brev.d’iuveat.
marques, modéles, ete.

— J. & W. Herren, avocats,
Représ. dev. tous tribu-
nanx et jaridictions.

— John Renaud, - avocat,
Croix @’Or 17.

— 0. Marilgny, prat. eu
droit, agent d’aff.

— Information-Office, 9 rus
Necker.' Rens. rech., etc.

— John Grobet, ageut d’aff.

Lausanne: L. Bertarionns,
agent d’aff. pateuté (corr.
‘ deatsch u. italienisch.

Le Loecle: Agence financiérs
el commerciale. Rens,, rec,,
change, expert., gér.

Montrenx : Raccoursier, E.,
Recouv. et contentieux.

Sarnen: Durrer & Kathriner,

dv., Ink,
Sehwyz Mlchael Ehrler,Ink,

Rechtsb. -
St.Gallen: E.Forsier,Inkasss

u. Intorm. -

.— Dr.F.Curii, Adv. u. Ink,

Uster: Dr.E. Siadler, Advo-
katurbur. n. Ink, Tel 211,
frieh: Schweiz. Informa-
tionsbureau.Ggr.1880,Ink.

— Dr. Herforth,Adv.H’delss.

— Brugger & Co., Detektivb,

A vendre
4billes chene

1er choix, de 8 a 10.m3. "’
E. Deillon, La Condé-
mine, Bulle. (620B) 961

Automatl - Buchkaltung

richtet ein H. Frisch,

Bitcherexperte, Ziirich €,
Neue Beckenhofstr. 16

Geschdtsbicher

Extraanfertigungen
liefert billig und iu kirze-
ster Frist 278
C. A. Haab, Ebnat-Kappel.

Arbeiter - Schntzhrillen

staub- u. splittersicher

Siwelsser-Schntzbrilen
Lungensdhetz-
Respiratoren

neuestesModell empfiehlt

B Spedier’s Wi, A-G,
ser-  Zirleh 1 13952

Kuttelgasse 19, mittlere
*- Bahnhofstrasse.

des am 6. Dezember 1916. verstorbenen Joh
Leemann-Striibi, geb. 7. November 1825, von Stifa,
alt Sparkassenbuchhaltels, wohnhaft. gewesen in
Zigrich 8, Feldeggstrasse 85, werden hiermit auf-
gefordert, sich .binnen _]nhres!rist von heute an
gerechnet, -bei der unterzeichneten Gerichtsstelle"
zum Erbgange’ zu melden. 60.
Nach Ablauf dieser Frist wird der Willens-
vollstrecker ermichtigt, den Nachlass, unter Vor-

‘behalt der Ungiiltigkeits- und der Erbschaftsklage,

den dannzumal hier bekannten gesetzlichen Erben,
bzw.’ Vermachtmsnehmern, auszuliefern.
Zﬁrich, den 22. Dezember 1917.
Im Auftrage des Einzelrichters fiir nicht streitige
Rechtssachen beim Bezirksgericht Zdrich,
Der Substitut: Bo esch.

Cylindrage

Entreprise possédant rou-
leanx-compresseurs - de tout
tonnage fait ses offres aux in-
téressés. 1101

Ecrire sous P 20318E, &

" Publtel S. A, L

Fabrikmarken
und deren Depuniernng beim eldg. Amg

Usher 4000 Marken warden
ausgefihrt nod deponiert

l-' Homberg 3
Gmenr Notaillear, in BERN




592 — N° 85

1. 1V. 1918

of-devant Bsurry-Séquin & Co.

oﬁros d'explnitaﬂnn de Brevels
Patentverwertungs-Offerten

E. Imer-Sohunelder, Ing.-cons., Bendve.
E. Blum & Co. A. &., Ing.-cons., Zurich. | Ed. de Waldkirch, Avocat, Berne.
H. Kirohholer, Ingénieur-cons., Zurich,

Administration actuelle: N° 74 Bahnhofstrasse, Ziirich.

I"OLGENDE FIRMEMN

CHER

GEHUREN ZUM.

A. Riiter, Ingenicur, Bale.

Naegell & Co., Ingénienrs, Barue.
A.Mathoy-Doret, Ing., Chx.-de-Fonis.

3352) Die Inhabcuu des Schwelzcrpatentes Nr. 63111, vom 3. Miirz 1913,
betreffend . eine Motorisch getriebene . Mllchschleudermaschme, witnscht - das-
selbe zu' verkaufen, LuenLen zu .erteilen oder andere die Ausiibung der Er-
findung in der Schweiz bezweckende Antrige zu -erhalten.

Auskunft erteilt ‘Ingenieur A. Ritter, Patentanwalt, Rumelmbachweg 11,

in Basel

3353) La titulaire du brevet suisse n® 67321, du 5 juillet 1913, relatif & un
Rhéostat & commande directe par solénoide, pour installations d’éclairage de
trains de chemins de fer, désire vendre ce brevet, en concéder des licences d’ex-
ploitation ou reccvoir toute autre proposition visant i la mise en oeuvre de
Tinvention en Suisse.

Pour tous renselgnements s’adresser a M. A. Riﬁer, mgémeur-consexl
11, Riimelinbachweg, a Bile. ’

3354) Le titulaire du brevet suisse n° 63433, du 3 avril 1913, relatif &
un Redresseur électrique a vapeur de mercuire, deésire vendre.ce: brevet en
concéder des licences d’exploitation ou recevoir toute autre proposition Waant
4 Ja mise en oeuvre de I'invention en Suisse.

Pour tous renseignements sad:esser a'M. A, thter, mgémeu:-consexl
11, Rumelmbachwog, 2 Bile,

3355) Les titulaires des brevets suisses:
N 46786, du 31 mars 1909, relatif 4 un Perfectionnement aux freins automa-
thues a air comprimé,
N°-63407, du 22 mars 1913, relatif 4 un stposmf servant a I’accouplement
de tuyaux flexibles,
Ne 70539, du 3 mars 1915, relatif 4 un Frein a fluide sous pression,
désirent vendre ces brevets, en concéder des licences d’exploitation‘ou recevoir
toule autre proposition-visant & la mise en oeuvre de ces inventions en Suisse.
Pour tous renseignements s'adresser ‘2 M. A. Ritter, mgémeur consell
11, Riimelinbachweg, a Bale.

3356) Les titulaires du brevet suisse n° 71256, du 20 avril 1915, relatif
4 un Commutateur-régulateur de marche a commande mantelle pour moteurs
électriques de traction, désirent vendre ce brevet, en concéder des licences
d’exploitation ou recevoir toute autre proposition visant & la ‘mise en ~oeuvre
de I'invention en Suisse.”

Pour tous renseignements s'adresser & M. A. Rlﬂer, Inc'emeur-Con.sell
11, Riimelinbachweg, 2 Bale.

. 3357) La Cie. des Forges et Aciéries de la Marine et d’Homécourt, a
Paris, désire vendre le brevet suisse n° 76567, d. d. 14 mai 1915, pour I'inven-
tion intitulée Dispositif obturateur - d’embrasure pour afftits de tourelles et
casemates. La dite plopnétalre ‘serait’ aussi dxsposee & accorder des licences
d’exploitation ou &’ recevoir toute autre proposition visant & la mise en
exploitation de l'invention en Suisse.

Priére d’adresser les ofires et propositions 4 MM. Naegeli & Cle, Ingé-
nieurs-Conseils, 32, Rue de 1'hpital, 4 -Berne.

3358) Les propriétaires du brevet suisse Vickers Sons & Maxim Lid,,
n° 46995, du 1er avril 1909, powr: Mécanisme adducteur de  cartouches ‘de
canon Maxim, désirent entrer en relation avec des fabricants suisses, en vue
de la fabrication de l’article breveté, et seraient disposés & céder des licences
d'exploitation ou a vendre leur brevet.

Priére d’adresser les offres ou propositions & M. E. Imer-Schneider, Ingé-.
nicur-Conseil, 8, Bd. James Fazy, & Genéve, qui les transmettra 3 qui-de.droit.’

3359) Les propriétaires du‘i)revet’suisse Automatic Printing Machines
Ltd., n° 56611, du 12 avril 1911, pour: Mécanisme de fourniture des feuilles
pour presses a imprimer et autres machines employant du papier, désirent

eutrer en relation avec des fabricants suisses, en vue de la fabrication de’
T'article breveté, et seraient d.lsposes a ceder des licences d’exploitation ow:

a vendre leur brevet.
Priére ‘d’adresser les offres ou propositions & M. E. Imer-Schneider, Ingé-
nicur-Conseil, 8, Bd. James Fazy, 4 Genéve, qui les transmettra & qui de droit.

3360) ‘Die Inhaber des Schweizerpatentes Alfred James Jung, Nr. 70909, :

vom 12. Mirz 1915, auf: Verbesserungen an Billett-Druck- und Ausgaben-

maschine, wiinschen mit’ schweizerischen Fabrikanten, bzw. Interessenten-in’
Velbmdung zu treten und sind gerne bereit, Lizenzen zu erteilen oder das

Fatent zu verkaufen.

3364) Les propriétaires du brevet suisse, A. Saulze-Best, D, u“ 92929,
du 5 mars 1918, pour:. Dispositif ‘de Eermelure, pendant les temps d’arrét de
travail et d’ouverture ‘automatique a sa reprise de larrivée des gaz oxygéne
et acétylerie pour chalumeau de soudure autogene, désirent entrer en relatmu
avee des fabricants suisses,”en vue dc la fabrication de l'article hreveté, ct

‘scrajent disposés & céder des licences d’exploitation ou & vendre leur brevet.

Priére d’adresscr les offres ou ploposmons & M. E. Imer- Schneider, ingé-
nieur-couseil, 8, Bd. James-Fazy, Genéve, qui les transmettra & qm de droit.

3365) Les propriétaires du blevot suisse, J. P. Gauthicr, n° 51155, du
17 février 1910, pour: Procédé pour le sertissage d’ume rondelle en mature
plastique dans une bague métallique et.machine pour sa-mise a. exécution,
désirent entrer en relation avec des fabricants suisses, en vue de la fabrication
de D'article breveté, et scraient disposés i céder des licences d’exploitation
on & vendre leur brevet.

Priére d’adresser les offres ou proposmons A M. E. Imer-Schnender, ingé-
nieur-conseil, 8, Bd. James-Fazy, & Gendve, qui les transmettra & qui de droit.

3366) Les pr opuet‘urcs du brevet suisse, E. Utard & A. Gimonet, n® 47243,
du 23 mars 1909, pour: Machine pour le séchage de récipients, du’uent Lntret
en relation avec des fabricants suisses, en'vuc de la fabrication de I'article
breveté, ot seraient disposés a céder des licences d’exploxmtlon ou & vendre
leur brevet. :

Priére ‘d’adresser les offres ou propositions & M. E. Imer- Schneider, ingé-
nieur-conseil, 8, Bd. James-Fazy, 4-Genéve, qui les transmettra & qm de dr01t

3367) Les propriétaires du blevct suisse, Société Anonyme Electrometal—
lurgique (Procédés Paul Guod), n° 57148, du 7 juin 1911, pour: Four électrique
avec . dispositif d’alimentation par courants triphasés, désirent entrer en re-
lation avec des fabricants suisses, en vue dc la fabrication de I'article breveté,
et seraient disposés 2 céder des’ licences d’exploxtatmn ou 4 vendre lem
brevet.

Priére d’adresser les offres ou proposmons a-M. E. Imer-Schnelder, 1ngé-
meur—consexl, 8, Bd. James -Fazy, & Genéve, qui les transmettra’ 4 qui de d:mt

3368) Les propriétaires du brevet, su1sse J. E. O]lmer, n® 71529, du
15 avril 1915, pour: Patin pneumatxque pour traineaux, désirent entrer en
relation avec des fabricants suisses, en vue de la fabrication de I'article breveté,
et seraient’ disposés A" céder des licences d’exploitation ou a vendle lenrv
brevet.

Priére d’ a.dresser les offres ou propositions 4 M. E. Imer-Schnelder, ingé-
nieur-conseil, 8, Bd. James-Fazy, 3 Genéve, qui les ‘transmettra a qui de droit.

8346) Die Inhaberin des Schwelzerpatentes Nr. 67775, betreffend Ein-
richtung zur Bettung von Geschiitzridern und zum TrauSporueren der Réder-
unterlagen, wiinscht mit schweizerischen Fabrikanten in Verbindung zu treten
behufs Verkaufs des .Patentes, bzw. Abgabe der Lizenz fiir die Schweiz,
zwecks Fabrikation des Patentgegenstandes in der Schweiz. o

Reflektanten belieben sich um weitere Auskunft zu wenden an das
Patentanwaltsbureau E. Blum & Co. A.-G,, Bahnhofstrasse 74, Ziirich 1.

3347) Die Inhaberin des Schwelzerpatentes Nr. 69792, betreffend Ziinder-
stellmaschine fiir - Artilleriegeschosse, wiinscht mit schweizerischen Fabri-
kanten in Verbindung.zu treten behufs Verkaufs des Patentés, bzw. Abgabe
der Lizenz fiir die Schweiz, zwecks Fabrikation -des Patentgevenst'mdes in
der Schweiz.’

Reflektanten belieben- sich um weitere Auskunft zu wenden an .das
Patentanwaltsbureau E. Blum & Co. A.-G., Bahnhofstrasse 74, Ziirich 1.

3348) Der Inhaber des Schweizcrpatentes Nr. 59885, betreffend Mehr-
schaftiger Nagel, wiinscht. mit schweizerischen Fabrikanten in Verbindung zu

‘treten behufs .Verkaufs des Patentes, bzw. Abgabe der Lizenz fiir die.Schweiz,

rwecks Fabrikation des Patentgegenstandes in der Schweiz.
"~ Reflektanten belieben sich um - weitere Auskunft zu wenden an das
Patentanwaltsbureau E. Blum & Co. A.-G., Bs.hnhofstrasse 74, Ziirich 1.

*3349) Die Inhaberin der Schwelzerpatentc g
Nr. 44697, Selbsttitige Feuerwaffe mit Zusitzen Nr. 59583 und 63026,
Nr, 45332 Trommelmagazin an Feuerwaffen; -
Nr. 45333 Verschlusssperre an mit Zylmderverschluss und Patronenmagazm

Gefl. Offerten oder Vorschlige werden durch Herrn E. -Imer-Schneid
Ingénieur-Conseil, 8, Bd. James-Fazy, m Genf bereltwﬂhgst welterbefi)rdert

2361) Les propriétaircs du brevet suisse Société Anonyme Le Carbone,
n° 69059, du 30 mars 1914, pour: Dispositif de connexion pour conducteurs
électriques souples, désirent cntrer en relation avec des fabricants suisses, en

vue de la fabrication de l'article breveté, et seraient disposés & céder des

licences d’exploitation ou 2 vendre leur brevet.
Priére d’adresser les offres ou propositions & M. E. Imer-Sclmexder, Ingé-
nicur-Conseil, 8, Bd. James Fazy, 4 Genéve, qui les tlansmettra 4 qui de droit.

3362) Les propnetalres du blevet suisse Société Anonyme Le Carbone,

n° 55628, du 23 mars 1911, avee addition n° 72142, du 22 octobre 1914, pour:

'stposmf de connexion électnque», désirent entrer en rclation ‘avee des
fabricants suisses, en vue dc la fabrication de l'article breveté, ct scraient
disposés a céder.des licences d’exploitation ou & vendre leur brevet.

Priére d’adresser les offres ou propositions & M. E. Imer-Schneider, Ingé-

nicur-Conseil, 8, Bd. James Fazy, a-Gen&ve, qui les transmettra 4 qui de droit.

3363) :Die Inhaber des Schweizerpatentes A. Gottl'& F. Loos, Nr. 64610,
vom 15. Mai 1913, auf: Wechselgetnebe fiir Krartwagen, wiinschen mit schwcx-
zerischen Fabnkanten, bzw. Intcressenten in Verbindung zu treten und sind
gcme bereit, Lizenzen zu erteilen oder das Patent-zu.verkaufen.

Gefl. Offertenr oder Vorschlige werden durch. Herrn E. Imer-Schneider,
Ingénieur-Conseil, 8, Bd. Jamcs-Fazy, in Genf, bereitwilligst wexterbefmdcrt

ver Feuerwaffen;
Nr. 45334, Verschlusseinrichtung an Feuerwaffen,
Nr. 59692, Hebelauswerfern bei Selbstladem, '
wilnscht mit schweizerischen Fabrikanten in Verbindung zu treten behufs Ver-
kaufs der Patente, bzw. Abgabe der Lizenzen fiir die Schwelz, zwecks Fabri-
kation der Patentgegenstmde in der Schweiz.

-Reflektanten belieben sich um weitere Auskunft zu wenden an -das
Patentanwaltsbureau E. Blum & Co. 'A.-G,, Bahnhofstra.sse 74, Ziirich 1.

3350) Die Inhaberin des Schwenzerpatentes Nr 36241, betreffend Einrich-
tung an Luftsaugebremsanlagen zur Betiitigung von akustischen Signalvor-
richtungen durch die’ Abluft von Luftsaugepumpen, wiinscht mit schweize-
rischen Fabrikanten in Verbindung zu-treten behufs Verkaufs des Patentes,
bzw. Abgabe der Lizenz fiir die - Schwmz, zwecks Fabrikation des Patent-
gegenstandes in der Schweiz. -

. Reflektanten belieben  sich um weltere Auskunft zu wenden an da,s
Patentanwaltsbureau E. Blum & Co. A AG., Bahnhofstrasse 74, Zu:ich iks .

3351) Der Inhaber des Schwelzerpa.tentes Nr.. 60769 betreffend Vorrich-
tung zum Eintrocknen von fliissigen 'Nahrungsmitteln- wie Milch, Fleisch-
extrakt u. dgl, wiinscht mit schweizerischen Fabrikanten in Verbmdung 2u
treten bchufs Verkaufs des Patentes, bzw.: Abgabc der Lizenz fiir die Schweiz,
zwecks Fabrikation dcs Patentgegenstandes in der Schweiz.

Reflektanten belieben sich um weitere Auskunft zu wenden an das
Patentanwaltsbureau E. Blum'& Co. A.-G., Bahnhofstrasse 74, Ziirich 1.
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